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Veszelszki Agnes (szerk.): Netszétar. @-z6! a zukbergnetig
(Budapest: ELTE, Eotvos Kiado. 2012. 396 p.)

Veszelszki Agnes neve ismerdsen csenghet azok szamara, akik az internetes
nyelvészet és a digitalis generacio nyelve irant érdeklédnek. Netszorara, noha
nem Kimerité nyelvészeti munka, mindenképp figyelmet érdemlé kezdeménye-
z¢és. Habar ,papiron” és az interneten is szép szamban megtalalhatok mind a
szamitogép- és internethasznalat terminologiajaval, mind a szleng szokészletével
foglalkozo szoétarak, talan Veszelszki kotete az els6 olyan, tudomanyos igényi
kutatason alapuld és nyomtatasban megjeleno referenciami, mely mindkettét
vagy még inkabb a kettd metszetét probalja megragadni — ez alkalommal a fel-
hasznaléi szempont helyett a kommunikacioé felol kozelitve. Bizonyos tekintet-
ben elofutaranak tekintheté a 2010-ben szintén Veszelszki munkéjaként elké-
sziilt online elérheté Csetszotar, mely a csevegéprogramokban hasznalt nyelve-
zetet érinti.

A Netszotar egynyelvii, nyomtatott értelmezé szotar, mely a digitalis kom-
munikacié szavait és kifejezéseit tartalmazza. Veszelszki Agnes tehetséggondo-
26 miithelye, az ELTE BTK-n miikodé Kommunikacié: internet és média (KIM)
csoport tagjainak kozremikodésével késziilt, és két év munkajat foglalja ma-
gaban. Az anyaggytjtés céljabol a késziték nyilt palyazatot hirdettek, melynek
keretében a résztvevoktol a digitalis kommunikaciohoz k6tédo szavakat és szo-
szerkezeteket, valamint szemléltet6 példamondatokat vartak. A palyazat valoga-
tott eredményét sajat gyijtés egészitette ki. Az elészo kiemeli, hogy a vizsgalt
szokincsnek a technikai fejlodéshez kotédo jellege miatt a gytjtemény semmi-
képpen sem tekintheto lezartnak. A kész anyag eldszoval és fiiggelékkel egyiitt
396 oldalt szamlal, és az egyetem sajat kiadojanak (ELTE, E6tvos Kiado) gon-
dozasaban jelent meg egy kotetben, kisméreti, puhafedeles formatumban. Ke-
reskedelmi forgalomban kaphaté 3500 forintos aron.

A kotet szerkesztése nem a klasszikus értelmezé szotarakéhoz hasonlé, nyel-
vészeti szempontbol részletes leirasi rendszert kovet. Leginkabb szemantikai,
pragmatikai és minimalis etimolégiai informaciora szoritkozik, ebbdl adédoan
konkrét nyelvészeti kutatasra nem igazan alkalmas, legfeljebb szociolingviszti-
kai témaja felmérésekhez szolgaltathat alapot. Viszont olvasmanyos, szoérakozta-
t6 és informativ — és éppen ezek a jo tajékoztatd kiadvany ismérvei.

Az 5. oldalon talaljuk a szerzo elészavat, benne az anyaggytijtés és a szotar
elékésziiletének részleteivel, a kozremiikodok nevével, valamint a gyajtemény
célkitiizésével. Veszelszki itt hivja fel arra a figyelmet, hogy miive korantsem
direkt terminolégiai szotar, sokkal inkabb olyan ismeretterjeszté6 mii, melynek
célja egyfeldl a (maganjellegii) digitalis kommunikacié szokincsének dokumen-
talasa, nagyobb tavlatban pedig az eltéré generaciok — ,digitalis bennsziilottek
¢és kint rekedtek”: azaz a szamitogépek kozt szocializalodott fiatalok és az ido-
sebb korosztaly — kozti ,,kommunikacios szakadék™ athidalasa. Alapfeltevése
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tehat, hogy a szamitogépes és internetes témakat érinté generaciok kozti kom-
munikacids zavar jorészt a szokincs nem ismeretébdl fakad. A Netszotdr ennek
jegyében altalanos kozonséget céloz meg, bar a digitalis tematika és nyomtatott
forma kontrasztja mindenesetre idésebb korcsoportot sejtet.

A 8. oldalon, az el6sz6 végén talalhato a cimszavak szerkezeti sablonja, maga
a szotar pedig a 9. oldalon kezdddik. A szotar végén, a 377. oldalon kezd6do
fiiggelékben a gyakoribb roviditések és emotikonok (érzelmek kifejezésére szol-
galo, rovid jelsorozatok) feloldasat kapjuk, melyet korrekt, az internetes forraso-
kat is feltiintetd bibliografia kovet a 389. oldaltol. A kiilsé boriton rovid leiras
all, mely 6sszegzi a kiadvany céljat és tartalmat.

A szotar valamivel tobb mint kétezer szocikket kozol alfabetikus sorrendben.
A fejléc belso felén az oldalszamot, kiilsé felén az eloszonal és a fiiggeléknél a
fejezetcimet, a szotari részen pedig az oldal elsé és utolsé cimszavanak mu-
tatojat tartalmazza, a cimszavakat kiskapitalissal szedve, kozottik nyillal (pl.
KOPIPESZT>KOCY). Az 1j kezddbetitk szocikkei oldaltorés nélkiil kovetik a
megelozéeket. Az egyes kezdébetiihoz tartozo elsé szocikkek narancssarga Ki-
emelést kaptak.

A szocikkeken feliil itt-ott lathatok Czikkely Anna internetes gegek és
mémek ihlette illusztracioi, illetve keretes szovegként kiilonféle, a szocikkhez
kapcsolodo érdekességek (internetnyelvészeti szakkifejezések, hattértorténetek,
internetes idézetek) (A like és a cyberpunk szocikkeket 1asd 1. és 2. abra).

like

1 like =levegd :(:(

3 like = 1étezel :/:/

5 like = kedvelnek :]:]

8 like = szeretnek :):)

10 like = imadnak *-*

15 like = népszerii vagy :$.3

1. abra. A like szo6cikkhez tartozo keretes szoveg
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cyberpunk A cyberpunk mivekben
az emberek altalaban oriasi, talzsafolt
metropoliszokban ¢élnek, a technika az
¢let minden teriiletére betor. Az
elnevezést eloszor Bruce Bethke
amerikai ir6 hasznalta, ezt a cimet
adta egy novellajanak az 1980-as évek
elején.

2. abra. A cyberpunk szocikkhez tartozo keretes szoveg

A szécikk cimszava nagyobb betiméretii, félkovérrel, narancssargaval szedve,
¢s koveti az eredeti irasmodot (tehat nem nagybetiis/kisbetis, ahol nem sziiksé-
ges). Utana sziikséges esetben — immar normal betiimérettel — a magyar kiejtés all
szogletes, majd a stilusmindésités kerek zarojelben. Ezt koveti a cimszo rovid meg-
hatarozasa, majd sorszamozva az egyes jelentések, esetleg eredetiik. A szocikkek
kiilon Kkitérnek arra, ha egy lexikai elemnek az eredetibdl kiindulva 1j, atvitt értel-
mu jelentése is kialakult. Minden szocikk végén a megértést szolgalo, dolttel sze-
dett, az egyes jelentéseknek megfeleléen sorszamozott példamondat talalhato,
mely — amint a szerz6 elészavaban kiemeli — minden esetben valos, internetrél
vagy beszélt nyelvbdl gytjtott adat, az esetleges helyesirasi hibakkal egyiitt. A
példamondatot esetenként nyillal jelolt utalas koveti a kapcsolddo szocikkekre, A
szocikkek morfologiara vagy szintaxisra vonatkozoé informaciokat nem tartalmaz-
nak. A meghatarozastol kezdédéen az egyes informacidkat pont valasztja el. (A
példakat lasd a 3. és a 4. abran.) A klasszikus értelmezé szotarakhoz hasonloan
az is eléfordul, hogy a szocikk mindossze masik szocikkre valo utalast kozol.

low [l6] 1. Szamitogépes jatékban gyengén teljesitd jatékos, kezdo,
ujonc. 2. Az adott feladataban szerencsétlen, tehetségtelen. Eredete: az
angol ,,low skill” "alacsony/csekély képességti’. Ma sok low volt a game-
ben. (1) — Nehéz volt a matekdolgozat, a kettes feladatnak neki sem tud-
tam allni. — Nem a dolgozat volt nekéz, te vagy low. (2) = lowlandlama

3. abra. A low szocikk
mikrofos (pejorativ) A Microsoft cég ganyneve. A népetimologia eljara-
saval, egy hasonlo hangzasu, masodik felében magyarul értelmes sz6 lét-
rehozasaval keletkezett. Nem igaz, hogy csak a mikrofos termekekkel le-
het PC-t hasznalni! = majkrémszoft, Microsoft

4. jbra. A mikrofos szocikk
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Természetesen, mint minden ilyen munkanak, a Netszotdrnak is megvannak a
maga apro ,,foltjai”. A cimszavak tekintetében példaul megfigyelheté némi ko-
vetkezetlenség: a szotar bizonyos szaknyelvi terminusokat cimszoként, mig ma-
sokat keretes szovegként kozol, ezzel akaratlanul is hierarchikus viszonyt allitva
fel koztiik, holott a fontossaguk kozti kiilonbségtétel nem egyértelmii. igy a
gesztusleiro kifejezes meghatarozasat keretes szoveg, mig a homonumerikus
szavakeét szocikk formajaban kapjuk meg. Hasonléan logikatlan egyes emotiko-
nok — mint a O.0 'meglepddottség, érthetetlenség, csodalkozas® — cimszoként
valo szerepeltetése, hisz ezek zomének meghatarozasat a fiiggelékben is megta-
laljuk. Megemlitendé még, hogy egyes szofaji és ragozasi informaciok hozza-
adasa jelentésen bovitené a szotar felhasznalasi lehetéségeit, de azt is el kell is-
merni, hogy a felolelt szokészlet dontden idegen eredetii volta miatt ez szamos
problémat vetne fel. Végiil, de nem utolsé sorban, nagyon jo volna, ha a Netszo-
tar nem csak papirszotarként, hanem — témajahoz illden — online szotarként is
elérhetd volna.

Veszelszki Agnes digitalis nyelvi értelmezd szotaraval generacios kiilonbség
lekiizdésére vallalkozott, vagy legalabbis arra, hogy megtegye az elsé Iépést.
Ugy vélem, sikerrel. Szotarat attekinthetdség és konnyi kereshetéség jellemzi,
emellett konnyen olvashato, egyszeriisége, friss tematikaja és szokimondasa mi-
att raadasul még szoérakoztato is. Definicioi érthetoek és 1ényegre toroek, a meg-
értést és kontextusba helyezést pedig a biztonsag kedvéért tovabbi ¢lonyelvi
példamondatok segitik. A megfelel6 grammatikai informaciok hianyaban is a
kotet ismeretterjeszté miiként mindenképp értékes munka.
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